— Ficha Tecrico TABLA DE WINDSURF MUELLE AGASA

=1 Fiche Technique WINDSURF BOARD WITH SPRING AR
& Ref229 PLANCHE A VOILE AVEC RESSORT

N z -l
<« INTRODUCCION
Divertido juego de muelle para parques infantiles. Su original disefio estimula el y X
juego y la imaginacién de los pequefios mientras que su robusta construccién y \
excelentes materiales le proporcionan seguridad. ]

& INTRODUCTION
Fun spring game for playgrounds. lts original design stimulates the |plcuy and
B

imagination of children while its robust construction and excellent materials provide
security.

¢) INTRODUCTION

Jeu de printemps amusant pour les aires de jeux. Son design original stimule le jeu
et I'imagination des enfants tandis que sa construction robuste et ses excellents
matériaux assurent la sécurité.
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< DESCRIPCION TECNICA
MATERIALES

e Estructura y suelo fabricados en HDPE polietileno de alta densidad, libre de
mantenimiento, altamente duradero, antigraf@ti y 100% reciclable.

* Piezas metdlicas en acero galvanizado posteriormente pintadas: 1 mano de
imprimacién antioxidante y 3 manos de esmalte acrilico de poliuretano.

e Tornilleria en acero inoxidable/electro zincada.

* Muelle antipinzamiento con recubrimiento de pintura en polvo de poliéster
termoendurecida.

& TECHNICAL DESCRIPTION
MATERIALS

e Structure and Boor made of high-density polyethylene HDPE, maintenance-free,
highly durable, anti-grafzti and 100% recyclable.

® Metallic parts in galvanized steel subsequently painted: 1 coat of antioxidant
primer and 3 coats of acrylic polyurethane enamel.

e Screws in stainless steel/electro zinc plated.
e Anti-pinch spring coated with thermosetting polyester powder paint.

¢) DESCRIPTION TECHNIQUE
MATERIAUX

e Structure et sol en polyéthyléne HDPE haute densité, sans entretien, trés résistant,
anti-graffti et 100% recyclable.

® Parties métalliques en acier galvanisé peintes ultérieurement : 1 couche d'apprét
antioxydant et 3 couches d'émail polyuréthane acrylique.

e Visserie en acier inoxydable/électro zingué.
e Ressort anti-pincement recouvert de peinture poudre polyester thermodurcissable.
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* Anclajes:
- Suelo duro: Atornillar.
- Suelo blando: Enterrar (no incluido en el precio).
- Anclaje especial para encima de azotea y parking (no incluido en el
precio).

* Si el equipo estd sujeto a un uso severo, se aconseja incrementar el plan
de mantenimiento.

® Todo el material es 100% reciclable.

® Anchors:
- Hard Boor: Screw.
- Soft soil: Bury (not included in the price).
- Special anchorage for roof top and parking (not included in the price).

e |f the equipment is subjected fo severe use, it is advisable to increase the
maintenance plan.

e All material is 100% recyclable.

® Ancres :
- Sol dur : Vis.
- Sol meuble : Enterrer (non inclus dans le prix).
- Ancrage spécial pour toit et parking (non inclus dans le prix).

e Si I'équipement est soumis & une utilisation sévére, il est conseillé
d'augmenter le plan de maintenance.

® Tous les matériaux sont 100 % recyclables.
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*Cotas expresadas en mm.
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< AREA DE SEGURIDAD

Dentro del drea de seguridad no puede haber obstéculos. (Farolas, bancos, bordillos, arboles, efc.)
Las dreas de seguridad de los elementos de parques infantiles NO se pueden solapar.

S SECURITY AREA
Within the safety area there can be no obstacles. (Lampposts, benches, curbs, trees, efc.)
Playground element safety areas CANNOT overlap.

{) ZONE DE SECURITE

Dans la zone de sécurité, il ne peut y avoir aucun obstacle. (Lampadaires, bancs, bordures, arbres, efc.)
Les zones de sécurité des éléments du terrain de jeu NE PEUVENT PAS se chevaucher.
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< INSTALACION

: . : . , AGASA
El equipo puede ser instalado en suelo de tierra, en suelo de hormlgon o sobre una SOBRE SUELO DE HORMIGON / ON CONCRETE FLOOR / — MOBILARIO URBANO _
azotea o parking, pero siempre utilizando un material amortiguador de impactos SUR SOL EN BETON ¥ PARQUES INFANTILES
segun las especillcaciones mostradas en los dibujos.

U
N 7
S INSTALLATION
The equipment can be installed on a dirt Boor, on a concrete Eoor or on a roof or SUELO SINTETICO @
parking lot, but always using an impact-absorbing material according to the o i 5o
specillcations shown in the drawings. lcavcha. ste) Grosor segon
lensayo HIC. Norma EN1 197;

|pare la aliura de caida del pipcy p

() INSTALLATION

L'équipement peut étre installé sur un sol en terre battue, sur un sol en béton ou sur N !
un foit ou uln_arlging,.mqis toujours en utilisant un matériau absorbant les chocs M ! SPIRRO METALICO o ‘A
selon les spécilflcations indiquées dans les dessins. N?\)/EEE?O?\JE B il TR
{min.5cm] [NO INCLUIDO) (1012 cm)
SOBRE SUELO DE TIERRA / ON EARTH FLOOR / AU SOL EN TERRE ESPECIAL SOBRE AZOTEA O PARKING / SPECIAL ON ROOFTOP OR PARKING /
SPECIAL TOIT OU PARKING
D D

I
i Segin norma EN 1176 deberd set
I una capa de 200 + 100 mm. de

I grosor.  El material  empleado
| podrd ser: G
- Corteza. SUELO SINTETICO
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i Xlr::; ie Tu?/(ie(r'l?c;mcﬁo de i e ::(A\mortl_iguador) ge imPC‘C"?S‘ —— PLACA DE ANCLAJE
ENO33.1] | | (caucho, etc.) Grosor segi A /
i gi:\q;gr:i?:%i;ns ndoerT::)C:io o crcillc)A | | ezsrgyﬁ, H;ﬁbr';lodr:acgm; ]ggj (Atornillar al Chapn]
o ! PLACADE ANCLAJE | B quipo. o0 ST CHAPON
[ ANCLAJE\ PARA ENTERRAR (e=10mm)
Q L L
MATERIAL s o |
AMORTIGUADOR S
&3 |
DE IMPACTOS b L !
T T I I | I i I
f I BALDOSA MORTERO DE ESPIRRO QUIMICO CORTO. TELA ASFALTICA  LOSA DE
| | S DE CUBIERTA  NIVELACION _ long=50mm. [NO INCLUIDO] HORMIGON
SUELO DE 8 | | % (min.5cm) } Instalacién con minima }
TIERRA @ | | f)erforocién._ No se debe llegar a|
L  la tela asfdltica |
o | ZAPATA DE HORMIGON
600x600x800mm
O E,
@09.0 N&d}o
Q % 4
i
“# &
R




. -.'.. "_:'{'
m—f ‘t—'_ e

' -l ¥ “f_ o 4 k
-Ll"l E___ ‘_::;p =
r—.'_ér-."!i.; o =y :

PARQUES INFANTILES / CHILDREN'S PARKS / PARCS POUR ENFANTS



